Silfwerhwit och Lillwacker

Det var en gang en konung, som hade en drottning hvilken han
mycket &lskade. Men efter ndagon tid dog drottningen, och
lemnade efter sig en enda dotter. Nar nu konungen blifvit
enkling, vandes hela hans hug till den lilla prinsessan, och
han h6ll henne kar sasom sin Ogonsten. Den unga konunga-
dottren vaxte sa upp, och blef den fagraste jungfru, hvarom
nagon hort talas.

Nar prinsessan var femton vintrar gammal hande sig, att der
utbrast ett stort 6rlig, och hennes fader maste draga bort
emot landets fiender. Sasom konungen nu icke hade nagon, at
hvilken han kunde anfortro sin dotter, medan han sjelf var
borta, 1at han bygga ett hdégt torn uti skogen, forsag det
ymnigt med lifsmedel, och satte deruti sin unga dotter med
hennes tdrna. Tillika 14t han utgd ett pabud, att ingen man,
eho det vara matte, skulle vid lifsstraff fa nalkas intill
tornet, der jungfrurna sutto inne.

Konungen menade sig nu hafva gjort val for att akta sin
dotters &ra, och drog sa bort i leding. Under tiden sitter
prinsessan i tornet med sin tarna, och sommar silke pa kna.
Men i staden voro manga raska konungasdner och andra
ungersvenner, hvilkas hug lekte till den fagra mon, och de
onskade gerna att komma till samtals med henne. Nar de markte,
att sadant icke kunde ske, buro de en stor harm emot konungen,
och ténkte uppd hamnd. Till den &ndan samraddes de med en
gammal qvinna, som visste mer an andra, och bado henne laga
sa, att konungadottern och hennes tjenstemdé skulle mista sin
dra, anskont de icke varit i nagon mans vald. Karingen lofvade
sitt bistand harutinnan. Hon trollade sa i ett par &pplen,
lade dem uti en korg, och gick till det ensliga tornet,
hvarest jungfrurna sutto.

Nar konungadottern och hennes tarna blefvo varse den gamla
gvinnan, der hon satt utanfor vind-ogat, fingo de en stark
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lystnad att smaka hennes fagra &pplen. De ropade sa at
karingen, att de ville kopa af den kostliga frukten; men
trollgvinnan svarade, att hon icke hodll den fal. Nar nu
jungfrurna icke upphorde med sina boner, sade gumman, att hon
skulle skanka dem hvar sitt apple, om de blott ville hissa ned
en korg utfore torn-muren. Prinsessan och hennes tarna tankte
icke pa nagon falskhet, utan gjorde sasom trollpackan hade
sagt, och erhdllo sa hvar sitt &apple. Men den fortrollade
frukten hade en underlig kraft, ty begge jungfrurna blefvo pa
en gang hafvande, och innan aret var om, fdédde hvardera en
liten[60] blomkind. Konunga-dotterns son kallades Silfverhvit;
tarnans son namndes Lillvacker. De begge svenne-barnen vaxte
till, och blefvo storre och starkare an andra barn. Dertill
hade de ett fagert utseende, och liknade hvarann sasom tvanne
bar, sa att hvar man kunde val se och skdnja att de voro
syskon.

Det led nu om sju runda ar, och konungen skulle komma hem
ifran ledingen. Da blefvo de begge jungfrurna mycket
forskrackta, och raddes att han skulle fa spodrja deras oara.
De 6fverlade sa med hvarandra, huru de skulle délja sina barn;
men ingendera visste att rada harutinnan. N&r nu ingen annan
hjelp fanns till, togo jungfrurna med stor sorg farval af sina
soner, och hissade dem om natten ned ifran tornet, att de
sjelfva skulle fresta sin lycka 1 verlden. Vid afskedet
skankte konungadottern at Silfverhvit en kostbar knif, till en
hugkomst af hans moder. Men tarnan hade ingenting att gifva
sin son 1 foraring.

De begge fosterbrdderna begynte nu sin vandring ut i verlden.
Nar de hade fardats nagon tid, kommo de till en mérk skog; uti
skogen motte dem en man, som var stor till vext och underlig
till utseende. Mannen bar tvanne svard vid sidan, och forde
med sig sex stora hundar. Han helsade vanligt: »god dag,
piltar smd! hvadan &ren J komna, och hvartut stallen J eder
fard?» Svennerna fortaljde, att de kommo ifran ett hégt torn,
och arnade sig ut i verlden for att profva lyckan. Mannen



malte: »om det &r sasom J sagen, vet jag eder harkomst battre
an nagon annan. Och pa det J skolen ega nagot till hugkomst af
er fader, vill jag gifva eder hvardera ett svard och tre
hundar. Men ett skolen J lofva mig, att J aldrig skiljens
ifran edra hundar, utan foren dem med eder, hvart J &n tagen
vagen.» Piltarne tackade f6r mannens goda gafva, och lofvade
gora sasom han hade sagt. Derefter skiljdes de ifran honom,
och drogo vidare leden fram.

Nar de lange hade fardats omkring, kommo de omsider till en
korsvag. Da sade Silfverhvit: »mig synes, det l&rer ga oss
battre, om vi profva lyckan hvar for sig. Latom oss derfore
skiljas at.» Lillvacker svarade: 'ditt rad ar godt; men huru
skall jag da framdeles kunna veta, om det gar dig val
i verlden?’ »Jo», sade Silfverhvit, »det skall vara dig till
ett tecken, att sd lange vattnet &r klart i denna kalla, sa
lange lefver jag; men nar vattnet blifver rddt och grumligt,
déa &r jag dod. Och tror jag forvisst, att du lérer hamnas min
bane.» Silfverhvit ritade nu med sin knif 1 kallan; derefter
tog han farval af sin broder, och de drogo &t hvar sitt hall.
— Lillvacker kom snart derefter till en kungsgard, hvarest han
fick tjenst. Men hvarje morgon vandrade han till kallan, for
att sporja efter tidningar ifran sin fosterbroder.

Silfverhvit fortsatte nu ensam sin fard oO0fver hdga berg och
djupa dalar, intill dess han fick se en stor stad. Men uti
staden tycktes sta illa till, ty husen voro kladda med svart,
och alla invanarne gingo tysta och sdérjande, sdasom hade der
timat ndagon stor olycka. Silfverhvit gick fram, och sporde
hvad orsaken mande vara till all denna bedréfvelse. Folket
svarade: »visserligen matte du vara en langvaga framling, som
icke fornummit, huru konungen och drottningen varit uti
sjondd, och blifvit tvungna att bortlofva sina tre dottrar.
Redan 1 morgon skall hafs-trollet komma och hemta den aldsta
prinsessan.» Vid dessa tidningar blef svennen glad och tankte,
det han nu hade ett godt tillfalle att vinna gods och
ryktbarhet, om lyckan eljest ville vara honom gynnsam.



Nar dagen var inne, band Silfverhvit sitt svard vid sidan,
lockade sina hundar, och vandrade ensam ned at hafvet. Vid han
nu satt pa hafsstranden fick han se hvarest konunga-dottern
kom dragande utur staden, och med henne var en hofman, som
sagt sig vara god att fralsa hennes lif. Men prinsessan var
mycket bedrofvad och grét bitterligen. D& gick Silfverhvit
fram, och helsade hofviskt pa den fagra jungfrun. Vid det
konunga-dottern och hennes foljeslagare nu blefvo varse den
raske ungersvennen, vordo de mycket forfarade; ty de tankte
att det var hafs-trollet som kom. Men hofmannen lopp undan for
stor raddhaga skull, och gémde sig i ett hogt trad, som vaxte
invid sjon. Nar Silfverhvit markte deras forskrackelse, sade
han: »fagra jungfru! radens icke for mig; jag skall icke gora
eder nagot ondt.» Konunga-dottern svarade: ’'ar det icke du,
som kommer for att taga mig?’ »Nej,» genmalte
Silfverhvit: »jag ar kommen hit, for att fralsa eder.» Da
gladdes prinsessan att en sa bald kampe ville strida for
henne, och de talade lange och vanligt med hvarandra. Under
samtalet bad Silfverhvit, att jungfrun skulle unna honom en
bon, det hon ville loska honom. Konunga-dottern bifdoll hans
begdran, och Silfverhvit lade sitt hufvud pa hennes knéa; men
under det han hvilade, tog prinsessan en guld-ring, och faste
oférmarkt ibland svennens har-lockar.

Rétt som det nu var, kom hafs-trollet farande utur djupet, sa
att skum och vag yrde vidt omkring. Nar trollet fick se
Silfverhvit, vredgades det och sade: »hvarfore sitter du jemte
min prinsessa?» Ungersvennen genmalte: ’'jag tanker att hon ar
mera min &n din.’ Hafs-trollet sade: »det vilja vi blifva tva
om; men nu skola vi forst lata vara hundar slas.» Silfverhvit
var icke sen hartill, utan hetsade sina hundar emot trollets
hundar, och der blef ett argt slagsmal. Men leken &ndades sa,
att svennens hundar fingo 6fverhanden, och beto ihjel hafs-
hundarne. Genast drog Silfverhvit sitt svard i fullt flygande,
gick emot hafs-trollet, och hdgg ett valdigt hugg, sa att
odjurets hufvud trillade pa sanden; men trollet skriade
forfarligt och for ut i sjon, sa att vattnet stod hogt i



himmels sky. Derefter tog svennen sin silfbodda knif, skar ut
ogonstenarne ur trollets hufvud, och gomde dem hos sig. Han
helsade sa pa den fagra prinsessan, och gick hastigt sina
farde.

Nar nu striden var forbi, och ungersvennen hade gatt sin kos,
krop hofmannen neder ur tradet och hotade prinsessan med
doden, om hon icke ville saga for alla, det han och ingen
annan hade fralsat henne. Konunga-dottern dristade icke neka
till denna begéran; ty hon raddes for sitt 1if. Hon gick sa
med hofmannen hem till kungsgarden, hvarest de undfingos med
stor ara och heders-bevisning. Men der blef icke ringa gladje
i landet, nar folket fick sporja att den aldsta prinsessan
blifvit fralsad ifran hafs-trollet.

Andra dagen aflopp allt pa samma satt. Silfverhvit gick nedat
stranden och motte den medlersta prinsessan, nar hon skulle
utlemnas at trollet. Men da& konunga-dottern och hennes
ledsagare blefvo honom varse, vordo de mycket forfarade; ty de
tankte, att det var hafs-trollet som kom. Hofmannen krop nu i
trad sasom forra gangen; men prinsessan efterkom svennens
begaran och ldskade honom, liksom hennes syster hade gjort.
Hon band dervid sin guld-ring i Silfverhvits langa har.

Nar det sa hade lidit en stund hdordes ett stort gny ur hafvet,
och der kom fram ett hafs-troll, som hade tre hundar och tre
hufvuden. Men Silfverhvits hundar behollo seger o6fver hafs-
hundarne, och svennen sjelf hogg ihjel trollet med sitt svard.
Derefter tog han fram sin silfbodda knif, skar ut trollets
ogonstenar och gick sina farde. Men hofmannen var icke sen,
utan krop ned af tradet, och tvang prinsessan att gora ed, det
han och ingen annan hade fralsat henne. De vande sa ater till
kungsgarden, hvarest hofmannen undficks med stor &ara, och blef
hallen for den ypperste kampe.

Tredje dagen band Silfverhvit svard vid sidan, lockade sina
tre hundar, och vandrade ater igen ned till hafvet. Vid han nu
satt pa sjostranden, fick han se hvarest den yngsta konunga-



dottern kom dragandes utur staden, och med henne gick den
manhaftige hofmannen, som troddes hafva fralsat hennes
systrar; men prinsessan var mycket bedrofvad, och grat modiga
tarar. Da gick Silfverhvit fram, och helsade hofviskt pa den
fagra jungfrun. Vid nu konunga-dottern och hennes foljeslagare
blefvo varse den raska ungersvennen, vordo de mycket
forfarade; ty de trodde att det var hafs-trollet som kom. Men
hofmannen lopp undan och gomde sig i ett hogt trad, som vaxte
invid sjon. Nar Silfverhvit mérkte deras raddhaga, sade han:
»fagra jungfru! radens icke for mig, jag skall icke gora eder
nagot ondt.» Konunga-dottern svarade: ’'ar det icke du, som
skall taga mig?’ »Nej,» genmalte Silfverhvit, »jag ar kommen
hit for att fralsa eder.» Da gladdes prinsessan, att en sa
bald kampe ville strida f6r henne, och de talade lange och
vanligt med hvarandra. Under samtalet bad Silfverhvit, att den
fagra jungfrun skulle unna honom en bdn, det hon ville 10ska
honom. Konunga-dottern samtyckte gerna till hans begaran, och
Silfverhvit lade sitt hufvud pa hennes kna. Men nar prinsessan
fick se guldringarne, hvilka hennes systrar hade bundit i
svennens[64] har, blef hon férundrad, och flatade ofdrmarkt
annu en ring i hans lockar.

Ratt som det nu var, kom hafs-trollet farande utur djupet med
mycket gny, sa att skum och vag yrde hogt emot himmelen.
Odjuret hade den gangen sex hufvuden, och nio hundar. Nar nu
trollet blef varse Silfverhvit, der han satt hos den unga
konungs-dottern, vredgades det, och ropade: »hvad har du att
gora med min prinsessa?» Ungersvennen genmalte: ’'jag tanker,
att hon blir snarare min an din.’ Trollet sade: »derom vilja
vi blifva tva; men nu skola vi forst lata vara hundar slas.»
Silfverhvit var icke sen, utan hetsade sina hundar till strids
emot hafs-hundarne, och der blef ett argt slagsmal. Men leken
lyktades sa, att svennens hundar vunno 6fverhanden, och beto
ihjel alla nio hafshundarne. Genast drog Silfverhvit sitt
blanka svard, gick emot hafs-trollet, och hdgg till, sa att
alla sex hufvuden trillade pa& sanden; men odjuret skriade
forfarligt, och for ut i sjon, sa att vattnet stod hogt i sky.



Svennen tog derefter sin silfbodda knif, och skar ut alla
trollets tolf dgonstenar. Han helsade sa pa den unga konunga-
dottern, och drog skyndsamt sina farde.

Nar nu striden var lyktad och ungersvennen hade gatt bort,
steg hofmannen ned ur tradet, drog sitt svard, och hotade
prinsessan med doden, om hon icke ville saga, det han hade
fralst henne ifran trollet, liksom han fralst hennes begge
systrar. Konunga-dottern dristade icke neka till hans begaran,
ty hon raddes for sitt lif. De vandrade derefter tillsammans
emot kungs-garden. Men nar konungen fick se dem begge vid 1if,
vardt en stor gladje ofver hela hofvet, och de undfingos med
stor heders-bevisning. Hofmannen var nu annat till karl, an
nar han satt uppkrupen i tradet. Konungen 14t sa tillreda ett
praktigt gastabud, med lust och lek och dans och stranga-spel,
samt lofvade hofmannen sin yngsta och karaste dotter till 10n
for hans mannamod.

Midt under brdllopps-gladjen, medan konungen satt till bords
med alla sina man, oOppnades dorren, och Silfverhvit kom in
atfoljd af sina hundar. Svennen tradde dristigt fram i
gastabuds-salen, och helsade konungen. Men nar de tre konunga-
dottrarne igenkande honom, blefvo de hogligen glada, sprungo
upp ifran bordet, och lupo framlingen till moétes. Harofver
vardt konungen mycket fdérundrad, och sporde hvad sadant mande
betyda. D& fortaljde den yngsta prinsessan huru allt hade
tillgadtt ifran borjan till slut, och att Silfverhvit var den
som hade fralsat dem, medan hofmannen satt uppe i tradet. Till
yttermera visso uppsokte konunga-dottrarne, hvar och en, den
guldring som hon hade inflatat i Silfverhvits har. Men
konungen visste annu icke ratt, hvad han borde tanka om allt
detta; da& sade Silfverhvit: »Herre, konung! pa& det du icke
skall tvifla om dina dottrars ord, kan du har se 6gonstenarne
efter hafs-trollet, som jag drapte.» Nu forstod konungen och
alla hans man, att prinsessorna hade fortaljt sanningen. Den
svekfulle hofmannen fick sa lida sitt valfortjenta straff; men
Silfverhvit blef emottagen med stor ara, och vann den yngsta



konunga-dottern, samt med henne halfva riket.

Sedan brolloppet var andadt, flyttade Silfverhvit med sin unga
brud till en stor kungs-gard, och lefde med henne i ro och
lycka. Da hande sig en natt, medan alla sofvo, att det
klappade pad vinddgat och en roést hdérdes ropa: »Silfverhvit!
kom, jag vill tala med dig.» Konungen ville icke vacka sin
unga brud, utan steg hastigt upp, band svardet vid sidan,
lockade sina hundar och gick ut. N&r han sa kom under bar
himmel, stod der framfor honom ett Troll, som var bade stort
och bistert till utseende. Trollet sade: »Silfverhvit! du har
drapt mina tre broder, och jag ar kommen att hamnas deras dod.
Derfore ar mitt forslag, att du gar med mig till hafsstranden,
och att vi der kampa med hvarandra.» Detta vilkor Llikade
ungersvennen val, och han foljde trollet utan gensagelse. Nar
de nu kommo ned emot hafvet, 1ago der trenne stora hundar,
hvilka trollet hade fort med sig. Genast hetsade Silfverhvit
sina hundar emot trollhundarne, och der blef ett argt
slagsmal; men leken lyktades sa, att troll-hundarne maste vika
undan. Derefter drog konungen sitt svard, gick manligen fram
emot trollet, och vitte det manga drapliga hugg, sa att der
blef en valdig kamp. Men nar trollet markte att striden gick
emot, blef det forfaradt, och lopp hastigt undan till ett hogt
trad; [66] Silfverhvit och hans hundar lupo efter, och hundarne
skallde haftigt. Da begynte trollet bedja for sig och sade:
»kare Silfverhvit! jag vill taga boter for mina broder; men
tysta dina hundar, medan vi fa talas vid.» Konungen befallte
nu sina hundar tiga stilla; men det halp icke, utan djuren
skallde hardare &an forut. Da tog trollet tre har af sitt
hufvud, rackte dem at Silfverhvit, och sade: »1l&gg ett har
6fver hvardera hunden, sa larer han nog halla sig tyst.»
Konungen gjorde sasom honom sades; genast tystnade hundarne
och lago ordrliga, sasom hade de blifvit fastsmidda vid
jorden. Nu markte Silfverhvit att han blifvit besviken; men
det var for sent. Trollet steg sda ned ur tradet, drog sitt
svard, och borjade enviget & nyo; men de hade icke skiftat
manga hugg med hvarandra, forr &n Silfverhvit fick bane-sar,



och 1adg i sitt blod pa marken.

Sagan atervander nu till Lillvacker. Han gick om morgonen till
kdllan vid kors-vagen, och fann henne full med blod. Da
forstod han att Silfverhvit var doéd, och ihagkom sitt 16fte
att hamnas sin foster-broder. Han lockade sa sina hundar, band
svardet vid sidan, och vandrade vagen fram, intill dess han
kom till en stor stad. Men uti staden var allt uppfylldt med
gladje, folket svarmade pa gatorna, och husen voro klédda med
skarlakan och andra praktiga tyger. Lillvacker sporde hvad
orsaken mande vara till all denna frojd. Folket svarade:
»visserligen maste du vara fjerran ifran, som icke vet, att
har ar kommen en bald kampe, vid namn Silfverhvit; han har
fralsat vara tre prinsessor och ar nu konungens mag.»
Lillvacker sporde noga huru allt detta hade tillgatt; derefter
vandrade han vagen fram, intill dess han om aftonen kom till
kungs-garden, hvarest Silfverhvit bodde med sin fagra brud.

Nar nu Lillvacker tradde in genom borg-porten, helsade alla
honom for konung: ty han var sa lik sin fosterbroder, att
ingen kunde skilja dem ifran hvarandra. Vid svennen sa kom i
sof-stugan, trodde afven drottningen att det var Silfverhvit;
hon gick honom derfore till motes, och sade: »Herre, konung!
hvi har du dr6jt sa lénge? Jag har med sorg afbidat din
hemkomst.» Lillvacker svarade icke mycket till detta tal, utan
var tyst och faordig. Han gick derefter till[67] sangs med
drottningen; men lade ett blankt svard emellan sig och henne.
Den unga bruden visste icke hvad hon skulle tro om allt detta,
ty hennes gemal hade foérut icke haft sadan underlig sed. Men
hon tankte: »det ar icke godt sporja om annans hemlighet», och
sade derfdore ingenting.

Om natten, medan alla sofvo, klappade det pa vind-dgat, och en
rost hordes ropa: »Lillvacker! kom, mig lyster tala med dig.»
Svennen steg genast upp, grep sitt goda svard, lockade sina
hundar och gick ut. Nar han nu kom under bar himmel, stod der
framfor honom samma troll, som hade dodat Silfverhvit. Trollet
sade: »Lillvacker! fo6lj mig, sa skall du traffa din



fosterbroder.» Svennen var straxt redo att vandra med; trollet
gick forut. Nar de sa kommo till hafs-stranden, voro der tre
stora hundar, hvilka trollet hade fort med sig. Nagot langre
bort, hvarest kampen hade statt, 1ag Silfverhvit i sitt blod,
och jemte honom lago hans hundar fastbundna vid jorden. D&
féorstod Lillvacker huru allt hade tillgatt, och tankte att han
gerna ville vaga sitt 1if, f6r att hamnas sin fosterbroder.
Genast hetsade han sina hundar emot troll-hundarne, och der
blef ett argt slagsmal; men leken lyktades sa, att Lillvackers
hundar behollo o6fverhanden. Svennen drog derefter sitt svard,
och gick fram emot trollet med stora och manliga hugg. Men nar
trollet markte att kampen gick emot, lopp det undan, och
flydde till ett hogt trad; Lillvacker och hans hundar lupo
efter, och hundarne skallde haftigt. D& begynte trollet bedja
for sig, och sade: »kare Lillvacker! jag vill gifva boter for
din fosterbroder; men stilla dina hundar, medan vi fa talas
vid.» Tillika rackte trollet fram tre hufvudhar och malte:
»1dgg ett harstra o6fver hvardera hunden, sa larer han nog
halla sig tyst.» Men Lillvacker markte att harunder var nagot
svek, han tog derfdére de tre hufvudharen, och lade dem i
stallet ofver troll-hundarne. Genast follo dessa till jorden,
och 13dgo ordrliga sasom hade de varit utan lif.

Nar nu trollet fornam, att dess radslag icke hade framgang,
blef det hdgeligen fdrfaradt och sade: »kare Lillvacker! jag
vill gifva dig boter for din broder, allenast du lemnar mig 1
fred.» Ungersvennen sporde: ’hvad kunde du val gifva mig, sa
kart som min fosterbroders 1if?’ Trollet genmalte: »har gifver
jag dig tvanne flaskor. I den ena &r ett vatten af sadan art,
att om du sténker dermed pd nagon som &r doéd, qvicknar han
genast ater vid; men i den andra ar ett sadant vatten, att om
du stryker deraf och nagon kommer der invid, blifver han
genast fast. Och menar jag att storre kostbarheter an dessa
begge nappeligen lara finnas.» — Lillvacker sade: ’'ditt
forslag likar mig val, och jag vill antaga det; men ett maste
du lofva mig dertill, att du loser min fosterbroders hundar.’
Trollet gick in harpa, steg sa ned ur tradet, och blaste pa



hundarne, att de vordo ater l6sa. Derefter tog Lillvacker de
begge flaskorna, och vandrade med jatten ifran hafs-stranden.

Nar de hade gatt ett stycke tillsammans, kommo de till en stor
sten-hall, som 1lag tatt invid vagen. D3 skyndade Lillvacker
forut, och strok oférmarkt pa stenen ur den ena flaskan. Vid
nu trollet skulle ga der forbi, hetsade svennen alla sina sex
hundar pa en gang, hvarvid jatten vek undan, och kom sa att
vidrora sten-hallen. Trollet blef nu fast, och formddde icke
réra sig ifran stallet; men efter nagon stund rann dagen upp i
oster, och lyste pa stenen. Nar nu trollet fick se solen,
sprack det, och fick sa sin bane.

Lillvacker sprang derefter bort till sin fosterbroder, och
stankte pa honom med vatten ur den andra flaskan, sa& att han
ater kom till 1if. Da vardt en stor gladje, sasom man val kan
veta. Foster-broderna foljdes derefter till kungs-garden, och
fortaljde under vagen sina o0den och afventyr. Lillvacker
omtalade huru han fatt veta sin vans ndd, och huruledes han
kommit till kungs-garden, och der blifvit hallen foér den unge
konungen. Han skamtade tillika derd6fver, att han hade gatt
till sangs med drottningen, utan att hon markte annat an han
var hennes ratta gemal. Men nar Silfverhvit hdérde detta tal,
téankte han, att Lillvacker bjudit drottningen nagon oé&ra; da
rann hans sinne till, s3d att han i vredesmode drog sitt svard
och stotte det i sin fosterbroders lif. Lillvacker foll nu dod
till marken, och Silfverhvit gick ensam hem till kungsgarden.
Men svennens hundar ville icke o6fvergifva sin husbonde, utan
lade sig tjutande omkring hans kropp och slickade hans sar.

Om gvallen, nar den unge konungen och hans gemal skulle ga
till sangs, sporde drottningen hvarfdére han var sa tungsint
och faordig. Silfverhvit svarade foga hartill. D& sade
drottningen: »mycket har mig undrat, hvad som handt dig under
de sista dagarne; men mest lyster mig likval fa veta, hvarfore
du i natt lade ett draget svard emellan oss.» Nu gick det upp
ett ljus for Silfverhvits ogon, han forstod att hans
fosterbroder var oskyldigt drapen, och angrade bittert det han



hade sa illa 1lo6nat Lillvacker for sitt 1if. Konungen steg
derefter genast upp, och gick bort till stallet, hvarest hans
fosterbroder 1ag. Han gjot sa lifs-vatten ur sin flaska, och
tvattade svennens sar; straxt qvicknade Lillvacker vid igen,
och de begge fosterbrdderna vandrade med frojd och gladje ater
till kungsgarden.

Nar de nu kommit tillbaka, fortaljde Silfverhvit for sin
drottning huru Lillvacker hade fralsat hans 1if, och hvad
andra afventyr de hade bestatt tillsammans. Da vardt lust och
gamman oOfver hela kungs-garden, och svennen undficks af alla
med stor ara och hyllest. Men nar Lillvacker hade dvaljts der
nagon tid, friade han till den medlersta prinsessan, och fick
hennes och hennes franders ja och samtycke. Derefter firades
brolloppet med mycken stat, och Silfverhvit delade halfva
riket med sin fosterbroder. Men de begge brdderna byggde
tillsammans i frid och enighet, och om de icke aro doda, lefva
de och md val annu i denna dag.



